Wind Wizard Il

The Caldwell® Wind Wizard Il has been re-designed to be the best value wind
meter on the market and an ideal tool for indicating wind speed. Knowing wind
speed gives the shooter the ability to judge shot placement in varying wind
conditions. Both compact and portable, this wind meter reads wind and
temperature in various units of measure. The non-slip rubber sleeve protects
the unit and ensures it[Js easy to grip even with gloved hands. Operates on
one CR2032 battery (included).
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Attributes

e Name: Wind Wizard Il
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000196
Mfr. No.: 102579

Color: Black

Delivery weight: 0.136kg
UPC: 661120025795
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Wind Wizard

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Caldwell® Wind Wizard Il. Dieses Windmessgerat wurde entwickelt,
um lhnen eine prazise Anzeige der Windgeschwindigkeit zu bieten und lhnen zu helfen, die Schussplatzierung
unter verschiedenen Windbedingungen zu beurteilen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Gerats zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Gerat nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Windmessgerat von Kindern fern, da es kleine Teile enthalten kann, die eine
Erstickungsgefahr darstellen.

Uberpriifen Sie das Gerat regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass es
ordnungsgemal funktioniert.

Verwenden Sie das Gerat nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktion beeintrachtigen oder
das Gerat beschadigen kénnten.

Achten Sie darauf, die Gebrauchsanweisung zu befolgen, um die Sicherheit wahrend des Betriebs zu
gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Halten Sie das Windmessgerat in einer stabilen Position, um genaue Messungen zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von starken elektromagnetischen Feldern, die die Messungen
beeinflussen kénnten.

Achten Sie darauf, dass die Gummihlle des Gerats nicht beschadigt ist, um einen sicheren Halt zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nass oder feucht ist, um elektrische Schaden zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt eingelegt ist und die Kontakte sauber sind, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Batterieinstallation:

o Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Abdeckung abnehmen.
o Legen Sie die CR2032Batterie mit der richtigen Polaritat (+ und ) ein.
o SchlieRen Sie das Batteriefach sicher.

Geratebenutzung:

o Drlcken Sie die Einschalttaste, um das Gerat zu aktivieren.

o Halten Sie das Gerat in einer vertikalen Position, um die Windgeschwindigkeit korrekt zu messen.

o Warten Sie, bis die Anzeige stabil ist, bevor Sie die Messwerte ablesen.

o Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht mehr benétigt wird, um die Batterielebensdauer zu
verlangern.

Temperaturmessung:

o Das Gerat misst auch die Temperatur. Achten Sie darauf, dass es nicht direkter



Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen ausgesetzt wird, um genaue Werte zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Windmessgerat und die Batterie gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.

e Werfen Sie das Gerat nicht in den normalen Hausmull.

¢ Bringen Sie das Gerat zu einer zugelassenen Sammelstelle fiir die umweltgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstltzung bezlglich des Caldwell Wind Wizard Il steht Ihnen ein EUbasiertes
Kontaktzentrum zur Verfligung. Bitte nutzen Sie die bereitgestellten Informationen auf der Verpackung oder der
Produktwebsite, um weitere Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer stehen an erster Stelle. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des Caldwell Wind Wizard Il zu gewahrleisten. Bei weiteren
Fragen oder Anliegen zdgern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



Caldwell Wind Wizard |l Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell® Wind Wizard Il. This wind meter is designed to provide accurate wind
speed readings, helping shooters make informed decisions in varying wind conditions. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the Caldwell Wind Wizard Il by following these safety guidelines:
Always read and understand the user manual before operating the device.

Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the device in extreme weather conditions that may impair its functionality.
Regularly check the device for any signs of damage or malfunction before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e When operating the Caldwell Wind Wizard Il, please observe the following precautions:

Do not expose the device to moisture or extreme temperatures.

Ensure that the nonslip rubber sleeve is intact to maintain a secure grip.

Handle the device with care to avoid dropping it.

Replace the CR2032 battery only with the specified type to avoid damage.

Avoid using the device while operating any machinery or in situations where distraction could lead to
accidents.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the Caldwell Wind Wizard Il

1. Battery Installation:

= Open the battery compartment located at the back of the device.
= Insert the included CR2032 battery, ensuring the positive (+) side is facing up.
= Close the battery compartment securely.

2. Using the Wind Meter:

= Turn on the device by pressing the power button.

= Select the desired unit of measure for wind speed and temperature using the mode button.
= Hold the device in a vertical position, away from your body, to get accurate readings.

= Read the wind speed and temperature displayed on the screen.

3. After Use:

= Turn off the device to conserve battery life.
= Store the wind meter in a safe, dry place, preferably in its protective sleeve.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the Caldwell Wind Wizard Il, please follow these guidelines:
¢ Do not dispose of the device in regular household waste.



¢ Recycle the device and its components according to local regulations.
¢ Dispose of the used battery at designated battery recycling points to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or support, please reach out to the designated contact point provided with your
product packaging.

By adhering to these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the Caldwell Wind Wizard II.
Thank you for prioritizing safety and for your commitment to responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Caldwell Wind Wizard Il

Introduccion

Gracias por elegir el Caldwell® Wind Wizard Il. Este medidor de viento ha sido disefiado para proporcionarte
informacidn precisa sobre la velocidad del viento y la temperatura, ayudandote a mejorar tu experiencia de tiro.
Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el medidor de viento fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el dispositivo antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.

No utilices el medidor de viento en condiciones extremas que puedan dafar el dispositivo.

Si el medidor de viento muestra un funcionamiento inusual, deja de usarlo y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Climas Frios: Si usas el medidor con guantes, asegurate de que la funda de goma antideslizante
esté limpia para evitar resbalones.

Condiciones de Viento Fuertes: Evita el uso del medidor en vientos extremadamente fuertes que
puedan afectar su precisién o causar dafio.

Manipulacion de la Bateria: Aseglrate de insertar la bateria CR2032 correctamente y evita tocar los
terminales de la bateria con las manos himedas o sucias.

Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y fresco cuando no lo estés utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

3.

4.

Instalacion de la Bateria:

o Abre el compartimento de la bateria.
o Inserta la baterfa CR2032 con la polaridad correcta (+ vy ).
o Cierra el compartimento de la bateria asegurandote de que esté bien sellado.

Encendido del Medidor:

o Presiona el botén de encendido para activar el dispositivo.
o Espera unos segundos para que el medidor se estabilice.

Medicion de la Velocidad del Viento:

o Sostén el medidor en un lugar despejado y sin obstrucciones.
o Lee la velocidad del viento en la pantalla en la unidad de medida seleccionada.

Medicién de la Temperatura:

o Asegurate de gue el medidor esté expuesto al aire libre para obtener una lectura precisa.
o La temperatura se mostrara en la pantalla en la unidad de medida seleccionada.

5. Apagar el Medidor:

o Presiona el botdn de encendido nuevamente para apagar el dispositivo cuando hayas terminado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el medidor de viento ya no sea Util, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Retira la bateria y deséchala de acuerdo con las normativas locales sobre baterias.
e Consulta las pautas locales para la eliminacién de dispositivos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, contacta con el servicio de atencién al cliente de Caldwell.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de tu Caldwell Wind
Wizard Il de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Caldwell Wind Wizard Il

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell® Wind Wizard Il. Ce anémomeétre est concu pour fournir des mesures précises
de la vitesse du vent, aidant les tireurs a prendre des décisions éclairées dans des conditions de vent variées.
Pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi d'utiliser le Caldwell Wind Wizard Il en suivant ces directives de sécurité :

¢ Lis et comprends toujours le manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil.

Garde l'appareil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser I'appareil dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient nuire a son
fonctionnement.

Vérifie régulierement I'appareil pour tout signe de dommage ou de dysfonctionnement avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises le Caldwell Wind Wizard Il, observe les précautions suivantes :

¢ Ne pas exposer I'appareil a I'hnumidité ou a des températures extrémes.

Assuretoi que la housse en caoutchouc antidérapante est intacte pour maintenir une prise sécurisée.
Manipule l'appareil avec soin pour éviter de le faire tomber.

Remplace la pile CR2032 uniquement par le type spécifié pour éviter d'endommager l'appareil.

Evite d'utiliser I'appareil tout en manceuvrant des machines ou dans des situations ou une distraction
pourrait entrainer des accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

¢ Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du Caldwell Wind Wizard Il :

1. Installation de la Pile :

= Quvre le compartiment de la pile situé a l'arriere de 'appareil.
= |nsere la pile CR2032 incluse, en veillant a ce que le c6té positif (+) soit orienté vers le haut.
= Ferme le compartiment de la pile en toute sécurité.

2. Utilisation de 'Anémometre :

= Allume |'appareil en appuyant sur le bouton d'alimentation.

= Sélectionne I'unité de mesure désirée pour la vitesse du vent et la température a I'aide du
bouton de mode.

= Tiens |'appareil en position verticale, loin de ton corps, pour obtenir des lectures précises.

= Lis la vitesse du vent et la température affichées sur I'écran.

3. Apres Utilisation :

» Eteins I'appareil pour préserver la durée de vie de la batterie.
= Range I'anémomeétre dans un endroit siir et sec, de préférence dans sa housse de
protection.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Lors de la mise au rebut du Caldwell Wind Wizard Il, suis ces directives :

¢ Ne pas jeter I'appareil dans les déchets ménagers ordinaires.

* Recycle I'appareil et ses composants selon les réglementations locales.

e |ette la pile usagée dans des points de recyclage de batteries désignés pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance, merci de te référer au point de contact désigné
fourni avec I'emballage de ton produit.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre et efficace du Caldwell Wind
Wizard Il. Merci de prioriser la sécurité et de t'engager dans une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
Wind Wizard Il

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell® Wind Wizard IIl. Questo misuratore di vento & progettato per fornire letture
accurate della velocita del vento, aiutando i tiratori a prendere decisioni informate in diverse condizioni di
vento. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il Caldwell Wind Wizard Il in modo sicuro seguendo queste linee guida di sicurezza:
¢ Leggi sempre e comprendi il manuale dell'utente prima di utilizzare il dispositivo.

Tieni il dispositivo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di danni o0 malfunzionamenti prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il Caldwell Wind Wizard I, osserva le seguenti precauzioni:

Non esporre il dispositivo all'umidita o a temperature estreme.

Assicurati che la manica in gomma antiscivolo sia intatta per mantenere una presa sicura.

Maneggia il dispositivo con cura per evitare di farlo cadere.

Sostituisci la batteria CR2032 solo con il tipo specificato per evitare danni.

Evita di utilizzare il dispositivo mentre operi macchinari o in situazioni in cui una distrazione potrebbe
portare a incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Seqgui questi passaggi per un'installazione e un uso corretto del Caldwell Wind Wizard II:

1. Installazione della Batteria:

= Apri il vano batteria situato sul retro del dispositivo.

= |nserisci la batteria CR2032 inclusa, assicurandoti che il lato positivo (+) sia rivolto verso
I'alto.

= Chiudi il vano batteria in modo sicuro.

2. Utilizzo del Misuratore di Vento:

Accendi il dispositivo premendo il pulsante di accensione.

Seleziona I'unita di misura desiderata per la velocita del vento e la temperatura utilizzando il
pulsante di modalita.

Tieni il dispositivo in posizione verticale, lontano dal corpo, per ottenere letture accurate.
Leggi la velocita del vento e la temperatura visualizzate sullo schermo.

3. Dopo I'Uso:

= Spegni il dispositivo per conservare la durata della batteria.



= Riponi il misuratore di vento in un luogo sicuro e asciutto, preferibilmente nella sua manica
protettiva.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il Caldwell Wind Wizard IlI, sequi queste linee guida:

¢ Non smaltire il dispositivo nei normali rifiuti domestici.

e Ricicla il dispositivo e i suoi componenti secondo le normative locali.

¢ Smaltisci la batteria usata presso i punti di raccolta per il riciclo delle batterie per minimizzare I'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto, ti preghiamo di contattare il punto di contatto
designato fornito con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Caldwell Wind Wizard II.
Grazie per dare priorita alla sicurezza e per il tuo impegno a un uso responsabile.



Caldwell Wind Wizard II
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell® Wind Wizard Il. Denne vindmaleren er designet for a gi ngyaktige
vindhastighetsmalinger, noe som hjelper skyttere a ta informerte beslutninger under varierende vindforhold. For
a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er
beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av Caldwell Wind Wizard Il ved & fglge disse sikkerhetsretningslinjene:
Les alltid og forsta brukermanualen fgr du bruker enheten.

Hold enheten utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Ikke bruk enheten i ekstreme veerforhold som kan pavirke funksjonaliteten.

Sjekk regelmessig enheten for eventuelle tegn pa skade eller feil fgr bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Nar du bruker Caldwell Wind Wizard II, vennligst observer fglgende forholdsregler:

Ikke utsett enheten for fuktighet eller ekstreme temperaturer.

Sgrg for at det sklisikre gummihylsteret er intakt for & opprettholde et sikkert grep.

Handter enheten med forsiktighet for @ unnga & miste den.

Bytt CR2032batteriet kun med den spesifiserte typen for & unnga skade.

Unnga a bruke enheten mens du betjener maskiner eller i situasjoner der distraksjon kan fare til ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk
¢ Fglg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av Caldwell Wind Wizard II:

1. Batteriinstallasjon:

» Apne batterirommet som ligger pa baksiden av enheten.
= Sett inn det medfglgende CR2032batteriet, og sgrg for at den positive (+) siden vender opp.
= Lukk batterirommet sikkert.

2. Bruke vindmaleren:

= SI3 pa enheten ved & trykke pa stremknappen.

= Velg gnsket maleenhet for vindhastighet og temperatur ved a bruke modusknappen.
= Hold enheten i vertikal posisjon, bort fra kroppen, for a fa ngyaktige malinger.

= Les vindhastigheten og temperaturen som vises pa skjermen.

3. Etter bruk:

= SI3 av enheten for & spare batteri.
= Oppbevar vindmaleren pa et sikkert, tart sted, helst i sitt beskyttende hylster.



Avfallsinstruksjoner

Nar du kvitter deg med Caldwell Wind Wizard II, vennligst fglg disse retningslinjene:

Ikke kast enheten i vanlig husholdningsavfall.

Resirkuler enheten og dens komponenter i henhold til lokale forskrifter.

Kast det brukte batteriet pa bestemte resirkuleringspunkter for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

¢ For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte, vennligst kontakt det angitte kontaktpunktet som
falger med produktpakningen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Caldwell Wind Wizard II. Takk
for at du prioriterer sikkerhet og for ditt engasjement for ansvarlig bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania dla
Miernika Wiatru Caldwell Wind Wizard II

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup miernika wiatru Caldwell Wind Wizard Il. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby
dostarczy¢ doktadnych pomiaréw predkosci wiatru oraz temperatury, co jest istotne dla strzelcéw i innych
uzytkownikdw. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie urzadzenia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé niebezpieczenstw zwigzanych z
niewfasciwym uzytkowaniem.

¢ Przechowuj miernik wiatru w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

¢ Regularnie sprawdzaj stan urzgdzenia przed uzyciem, aby upewnié sie, ze dziata prawidtowo.

¢ Nie uzywaj miernika wiatru w ekstremalnych warunkach pogodowych (np. burze, silne opady), ktére
moga wptynac na jego dziatanie.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z urzadzenia w poblizu dzieci i 0oséb wrazliwych.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Unikaj kontaktu z wodg; urzadzenie nie jest wodoodporne.

e Uzywaj miernika wiatru w odpowiednich warunkach temperaturowych, aby nie uszkodzi¢ elektroniki.
¢ Nie kieruj miernika wiatru w strone Zrddet ciepta, takich jak piecyki lub stonce przez dtuzszy czas.
Upewnij sie, ze bateria CR2032 jest prawidtowo zainstalowana i nie jest uszkodzona przed uzyciem.
Nie prébuj otwiera¢ ani modyfikowad urzadzenia, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia i
uniewaznienia gwarancji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Baterii
o Otwérz pokrywe komory baterii.
o W16z baterie CR2032 zgodnie z oznaczeniami (+/).
o Zamknij pokrywe komory baterii.

2. Uzycie Miernika Wiatru

[¢]

Wtacz urzadzenie, naciskajgc przycisk zasilania.

Wybierz jednostke pomiaru predkosci wiatru (m/s, km/h, mph, itp.) zgodnie z preferencjami.
Trzymaj miernik wiatru w kierunku wiatru, aby uzyska¢ doktadny pomiar.

Odczytaj wartosci predkosci wiatru i temperatury z wyswietlacza.

o

[¢]

[¢]

3. Przechowywanie

o Po uzyciu wyfgcz urzadzenie.
o Przechowuj miernik wiatru w etui lub w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

e Zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych odpaddw.
e Oddaj urzadzenie do punktu zbiérki elektrosmieci lub skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu



uzyskania informacji o prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedzZ strone internetowa producenta. Upewnij sie, ze masz pod reka
numer modelu oraz inne istotne informacje dotyczace produktu.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczenstwa zwigzane z uzytkowaniem miernika wiatru Caldwell Wind Wizard
Il, zgto$ to odpowiednim organom. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na
platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za wybér Caldwell Wind Wizard Il. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania!



Caldwell Wind Wizard Il Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell® Wind Wizard Il tuulimittarin kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Tuote on suunniteltu
mittaamaan tuulen nopeutta ja Iampétilaa, ja se on ihanteellinen tydkalu ampujille ja ulkoilijoille.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille sadolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai lumelle.
Pida tuote puhtaana ja kuivana.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta tuulimittaria vain kuivissa olosuhteissa.

Varmista, ettd mittari on tukevasti kadessasi mittaamisen aikana.

Al3 katso suoraan tuulimittariin, kun se on kaynnissa.

Valta mittarin kayttéa, kun olet 1ahella voimakkaita tuulenldhteita, kuten tuulimyllyja.
Al3 kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos akku on loppunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuulimittari pakkauksestaan.
o Tarkista, ettd CR2032paristo on asennettu oikein.
o Varmista, etta mittari on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Paina virtanappia kaynnistaaksesi mittarin.

Valitse haluamasi mittayksikké (m/s, km/h, mph, tai °C).

Suuntaa mittari tuuleen ja lue nayttéa.

Pida mittari vakaana mittauksen aikana saadaksesi tarkkoja tuloksia.
Sammuta mittari kayton jalkeen virtanapista.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Tuote ja sen osat on havitettava paikallisten ymparistomaaraysten mukaan.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierrata paristot asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti, ja niiden tarkoituksena on
varmistaa tuotteen turvallinen kayttd. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudata ohjeita



huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell® Wind
Wizard II

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell® Wind Wizard Il. Denna vindmatare ar designad for att ge en exakt matning av
vindhastighet och temperatur. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for matning av vindhastighet och temperatur. Anvand den endast for detta andamal.
¢ Se till att enheten ar i gott skick innan anvandning. Kontrollera att batteriet ar installerat korrekt.

¢ Hall enheten borta fran vatten och extrema temperaturer for att undvika skador.

e Forvara enheten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand enheten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Undvik att anvéanda enheten i starka vindar eller under ogynnsamma vaderférhallanden.

e Om enheten visar tecken pa skada eller fungerar onormalt, sluta anvanda den omedelbart.

¢ Anvand inte enheten som ett verktyg for att fatta beslut om sakerhet eller livsavgérande situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Batteriinstallation

o Oppna batterifacket pa baksidan av enheten.
o Satt in ett CR2032batteri med ratt polaritet (+/).
o Stang batterifacket ordentligt.

2. Anvandning av vindmatare

o Hall enheten i en uppratt position, med matarens 6ppning vand mot vinden.
o Tryck pa knappen for att aktivera enheten och bérja mata vindhastigheten.
o Temperaturen kommer att visas automatiskt efter att vindhastigheten har matts.

3. Avlasning av resultat

o Vindhastighet och temperatur visas pa enhetens display.
o Notera att enheten kan mata i olika enheter. Valj den enhet som passar dina behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte enheten i hushallsavfall. F6lj lokala féreskrifter for elektroniskt avfall.
* Batteriet ska ocksa kasseras enligt lokala riktlinjer for batterihantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare service.



Viktigt att notera

¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
* Kontrollera aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Vi tackar for att du valt Caldwell® Wind Wizard Il och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
nya vindmatare.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Caldwell Wind Wizard Il

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell® Wind Wizard Il. Tento méri¢ vétru byl navrzen tak, aby poskytoval
presné méreni rychlosti vétru a teploty, cozZ je nezbytné pro strelce. Pfed pouZzitim si prosim pozorné prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte tento ndvod k pouziti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nepouzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funk&nost.
Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Dodrzujte pokyny pro pouzivani a Udrzbu, abyste predesli nebezpecnym situacim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, ze produkt je spravné kalibrovan pred mérenim rychlosti vétru.

* Pri pouzivani produktu se vyhnéte blizkosti silnych zdroj vétru, jako jsou ventiladtory nebo vyfuky.
Pfi manipulaci s baterii pouZzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

* Nepouzivejte produkt jako zbran nebo k jinym Gceldim, nez je uréeno.

Pokud se produkt namocdi, ihned jej osuste a nechte diikladné vyschnout pred dalSim pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace baterie:

o Otevrete kryt baterie umistény na zadni strané zafizeni.
o Vlozte baterii CR2032 do prihradky podle oznaceni (+ a ).
o Zavirejte kryt baterie, dokud neuslysite kliknuti.

v Ve v

2. Pouziti mérice vétru:

[¢]

Zapnéte zafizeni stisknutim tlacitka napajeni.

Umistéte méri¢ vétru na stabilni povrch nebo drzte v ruce.

Prectéte si hodnotu rychlosti vétru a teploty na displeji.

o Pro zménu jednotek méreni (napf. m/s, km/h) pouzijte pfislusné tlacitko.

o

[¢]

3. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte zafizeni jemnym hadrikem.
o Udrzujte produkt v suchu a chranény prfed extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Baterie likvidujte v souladu s ekologickymi normami. Nikdy je nezahazujte do bézného odpadu.
e Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici sériové Cislo produktu a doklad o koupi.

Tento navod byl vypracovan v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a
poskytuje ddleZité informace pro bezpecné pouzivani Caldwell Wind Wizard Il. Dodrzovani téchto pokyn( zajisti

v Vi v

bezpelnost a efektivitu vaseho mérice vétru.
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